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S6- és borsorlé malom

Modell: SK-7050S

A KESZULEK ELSO HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL A TELJES UTMUTATOT!



Fontos biztonsagi tudnivalék

A készuléek mikodtetése soran az alabbiakban felsorolt biztonsagi intézkedéseket

feltétlendl be kell tartani. Minden itt leirt utasitast gondosan olvasson at!

Minden adddo élethelyzetre természetesen nem lehet biztonsagi rendszabalyt alkotni,

éppen ezért kérjuk Ont, hogy - maximalis koriltekintés mellett - az alabbiakban nem

emlitett esetekben is tegyen meg minden, az adott helyzetben racionalisan elvarhato

ovintézkedést, hogy a készulék biztonsagos Uzemeltetésének feltételei adottak

legyenek.

A készulék csak az itt leirt haztartasi hasznalatra szolgal, minden egyéb
(iparszer() felhasznalas nem megengedett.

A készlléket vizbe vagy mas folyadékba meriteni tilos! Ha a készulék belsejébe
nedvesség kerll, az meghibasodast okozhat, ezért ne hasznalja firdészobaban
vagy olyan helyen, ahol a leveg6 paratartalma magas!

Kerulje el a készulék olyan helyen valdé hasznalatat, ahol tul magas vagy tul
alacsony hémeérsékletnek, razodasnak vagy vibracionak lenne kitéve. Ne
hasznalja a készuléket nedves vagy paras helyen. A készllék +5 és +40°C
kozotti Ieghémérseéklet tartomanyban Uzemeltethetd, illetve tarolhato.

Soén és borson kivil ne toltsdon mast a készulék tartalyabal!

Soha ne Uzemeltesse a készuléket Uresen!

Ezt a készuléket nem szantak csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képesseqgl, illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkezd személyek
altali hasznalatra (beleértve a gyermekeket is), kivéve, ha egy olyan személy
felugyeli vagy tajékoztatja 6ket a készulék hasznalatat illetéen, aki egyben
felel6és a biztonsagukért is. Gyermekek esetében ajanlatos a felugyelet, azért,
hogy biztositsak, hogy a gyermekek ne jatszanak a készulékkel. 14 éves kor
alatti gyermekek a terméket nem hasznalhatjak még felugyelet mellett sem!

Ne hasznalja a készuléket robbanékony vagy gyulékony gazok, gézok vagy
folyadékok jelenlétében!

Lemertlt elemet ne hagyjon a készulékben, azt mindig vegye ki a készulekbdl!
Ha a készuléket hosszabb ideig (1 hénapnal tobb ideig) nem hasznalja, akkor
kérjuk, vegye ki az elemtartobol az elemet. Ha ezt nem teszi meg, akkor
el6fordulhat, hogy az elemekbdl rendkivil korroziv vegyszerek folynak ki, ezek
a készuléket karosithatjak.



Amennyiben az elemek behelyezése utan a készllék gombnyomasra nem indul
el, ellenérizze, hogy az elemek megfelel6en vannak-e betéve, illetve azt, hogy
megfelel6en érintkeznek-e az elemtartd érintkez6ihez, valamint, hogy az érlési
finomsagot allitdé csavar nincs-e tulsagosan megszoritva!

A gyarto felel6sséget nem vallal a készulék alkatrészeinek torésére, illetve
olyan karosodasra, amely atalakitas, szakszeritlen kezelés, hozza nem ért6
tisztitas, az elembédl kifolyt vegyszer, helytelenll végzett elemcsere, vagy a
kezelési utmutatéban szerepld egyéb elbirasok figyelmen kivil hagyasa miatt
keletkezett.

Vigyazzon, hogy ne kerulhessen semmi idegen anyag az 6rl6 egységbe!
Figyelem! A késziléket nem szabad hazilag szétszerelni, burkolatat
megbontani, javitasat megkisérelni.

Nincs a készulék belsejében hazilag javithaté vagy mas célra felhasznalhato
alkatrész. Ha a készulék barmilyen okbdol meghibasodik, akkor kizarolag a
gyarté altal kijelolt szakszervizzel javittassa. Szakszeritlen javitasi kisérletre,
vagy felhatalmazassal nem rendelkez6 személy altal végzett barmilyen

beavatkozasra a gyarto felel6sséget nem vallal.
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A malom alja
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1) Az éramutatd jarasaval ellentétes iranyba csavarva tavolitsa el a fels¢ fedelet.
Ezutan tavolitsa el a mianyag elem-fedelet és illessze be a 4 db AA elemet, a
polaritasnak megfeleléen. Helyezze vissza az elem-fedelet az elemek rogzitéséhez.

2) Huzza le a motor egységet az alsé részrél, és toltse fel az alsé részt séval vagy
borssal! Ne toltson tul sokat - hagyjon kb. 1 cm helyet a tartalyban.

3) Csatlakoztassa a motor egységet az alsé részhez, a megfeleld fekete nyilasba
helyezve a 2 fekete mlanyag fulet.

4) Helyezze vissza a fels6 fedelet a fekete nyilak egymashoz igazitasaval a felsé
fedélen és az also részen. Forgassa el a tetejét az éramutatd jarasaval megegyez6
irAnyban, hogy rogzitse a helyére! Razza meg az 6rlét, és készen all a hasznalatra.



Hasznalati utasitas

A malom mikodtetéséhez nyomja meg a tetején 1évé gombot.

Az 6rlési finomsagot a malom aljan, a kerek fedél alatt [év6 csavar segitségével
lehet beallitani. Forgassa az o6ramutatd jarasaval megegyez$ iranyba, ha
finomabb szemcséket szeretne, vagy az oOramutatd jarasaval ellentétes
iranyban, ha durvabb szemcséket szeretne.

Ha a bors/so beleragad, mikdzben a motor tovabbra is jar, 6vatosan razza meg

a készuléket! Csak akkor hasznalja tovabb, ha a beszorult anyag tavozott!

Tarolas

Tarolja a készuléket hiivos, szaraz helyen!

Tisztitas

Ecsettel tavolitson el minden maradék anyagot a malombodl! Nedves ruhaval tisztitsa
meg a malmot, majd puha ruhaval t6rdlje szarazra!

A malom tisztitasahoz ne hasznaljon vizet, mas folyadékot vagy olddszert!

Elemek

Ha az elemeket nem a készuléken jelzett, helyes iranyba helyezi be, az
személyi sérulést és/vagy a malom karosodasat okozhatja.

Az elemeket tartsa tavol gyermekektél és haziallatoktol!

Ne keverje 0ssze a hasznalt és az uj elemeket, és ne hasznaljon egyszerre
kulonféle tipusu elemeket!

Vegye ki az elhasznalt vagy lemerult elemeket a malombdl! Vegye ki az
elemeket, ha a malmot hosszabb ideig nem hasznalja!

Az elhasznalddott vagy lemertlt elemeket a helyi elirasoknak megfeleléen kell
megsemmisiteni és Ujrahasznositani! Részletes informaciokért vegye fel a
kapcsolatot a helyi hatosaggal. Az elemeket soha ne dobja tlzbe vagy
kommunalis hulladék kozé!

Kbvesse az elem gyartdjanak biztonsagi, hasznalati és hulladékkezelési
utmutatasait!

Minden elektromos malomhoz 4 db “AA” alkali elem szukséges (nem tartozék).

Ne hasznaljon ipari célra gyartott elemeket!



Tisztelt Vasarlo!

Felhivjuk figyelmét, hogy a készulék élettartamara, hasznalhatésagara az alabbi
Uzemeltetési, illetve tarolasi, kornyezeti behatasok, korulmények kihathatnak, és
karosan befolyasolhatjak, lerdvidithetik azt, amennyiben tartésan fennallnak és nem
csak atmeneti jelleglek. Mindig 6vja meg a késztléket a felsoroltaktol:

A nedves, paras, dohos kornyezetben valoé hasznalat vagy tarolas okozhatja:

- a keészulék burkolatanak, elektromos szigetelésének meggyengulését, id6 elbtti
Oregedéseét,

- mlanyag €és gumi szerkezeti komponenseinek id6 eldtti elhasznaldédasat,
eloregedéset,

- illetve el6segitheti, felgyorsithatja elektromos egységeinek, vezetékeinek oxidaciojat,
A poros légterli, vagy konyhai hasznalat (ahol a légtérben pl. étolaj vagy f6z6zsir
paraja terjeng) okozhatja:

- zsiros porbevonat lellepedését a készulék szerkezeti mechanikus és elektromos
egysegein, valamint burkolatan, mely elektromos érintkezési hibat, akar teljes
mikodésképtelenséget is okozhat, illetve a mianyag és gumi alkatrészeket
karosithatja.

Fagyos, hideg kdrnyezetben vald készuléktarolas okozhatja:

- mUanyag és gumi alkatrészek szerkezeti karosodasat, torékennyé valasat, mely a
rendeltetésszer( biztonsagos hasznalatot veszélyeztetheti,

- paralecsapodasbol ered6 oxidaciot, a készulék fém alkatrészeinek korrézidjat.
Sugarzé vagy kozvetlen héhatas okozhatja (mint példaul nem megfelel6 tavolsag
biztositasa tlizhelytdl, fltétesttél):

- mlanyag és gumi alkatrészek, burkolati elemek szerkezeti karosodasat,
meggyengulését.

A készulék élettartamanak megndvelése és a szakszeritlen készulékhasznalat
elharitasa érdekében kerllje el, illetve akadalyozza meg a fenti koriimények
kialakulasat, és tartsa be minden esetben a termékre vonatkozé uUzemeltetési
el6irasokat, mivel ellenkez6 esetben szakszerltlen Uzemeltetést valdsit meg, melyre
a gyarto felelésséget nem vallal. Javasoljuk, hogy id6szakonként vizsgaltassa felll egy

meghatalmazott szakszervizben készulékét meég akkor is, ha egyébkent



hibajelenséget nem tapasztal — ezzel idejekoran elharithat egy kezdeti stadiumban

Iévo hibat, s igy a terméke élettartamat novelheti.

Tartsa tisztan kornyezetét! Az elhasznalodott készulék szilard lakossagi hulladékkal
egyutt nem helyezhet6 el, mivel igy az élbvilagot, emberi egészséget sulyosan
karosithatja. Kérjuk, a terméket — élettartama végén — adja le a lakdhelyén illetékes
elektromos készulékek begyljtésére szakosodott ujrahasznositd, vagy azok
kornyezetbarat megsemmisitését végz6 hulladékgyijté udvarokban.

Kérjuk, hogy az eltavolitott, lemerult elemeket se helyezze soha a haztartasi hulladék
k6zé, hanem adja le egy e célra kijelolt visszagyljté helyen, mivel a lemertilt elem
veszeélyes hulladék, mely a kornyezetet szennyezi, ha nem kerul kornyezetbarat
maodon visszagyUjtésre, megsemmisitésre.

Kérjuk, 6rizze meg ezt a kezelési utmutatot. Amennyiben a készuléket tovabbadna

valakinek, ugy feltétlentl adja vele ezt a kezelési utmutatot is!

Miszaki adatok

Tapellatas: 4xAA elem (nem tartozék)

Gyarté/Importér: Voroské Kift., 8200 Veszprém, Papai ut 36.
A CE szimbdlum

A CE jeldlés azt hivatott jelezni, hogy a termék a ra vonatkozé eurdpai uniés
el6irasoknak megfelel6 és szabadon forgalmazhaté az Eurdpai Unio teriletén.

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése

Ez a jelzés a terméken és a csomagolason azt jelzi, hogy tilos haztartasi
hulladék k6zé dobni a mar nem hasznalt terméket mivel kifejezetten
kornyezet szennyezd. Tovabbi részletekkel kapcsolatban érdekl6djon a

E helyi hatdsagnal.

Ez a jelzés az Eurdpai Unidteljes teruletére érvényes. Amennyiben az
mmmm [Eurdpai Union kivul szeretné megsemmisiteni a terméket érdekl6djon az
ezzel kapcsolatos szabalyzasokrdl a helyi hatésagnal.
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Salt and Pepper mill

Model: SK-7050S

Please carefully read the instructions before using!



Important safety information

The following safety instructions must be followed when using the appliance.

Please read this section very carefully! Of course, it’s not possible for us to anticipate

or provide safety rules for every specific situation, so we ask you to apply common

sense precautions when using the appliance in a situation that isn’t described below.

This appliance has been designed for household use only, no other (heavy duty)
uses are permitted.

Must not immerse the appliance in water or any other liquid! If humidity gets into
the appliance, it can cause defects, so do not use it in the bathroom or any other
room where there is high humidity.

Please avoid using the appliance in any place where it would be subjected to
high temperatures, low temperatures, physical shocks or vibration. The
appliance is designed to be operated and stored in a situation where
temperatures are between +5° and +40° Celsius. Do not use the appliance in a
wet or humid environment.

Fill the appliance’s peppercorn compartment with ONLY salt and/or pepper
Never operate the device when it is empty.

This device is not supposed to be used by physically or mentally handicapped
people, or persons without experience or knowledge (including children, as
well), unless such a person supervises or guides their use of the device, who is
at the same time responsible for their safety. As for children, supervision is
recommended to make sure that they do not play with the device. This device
is not supposed to be used by children under the age of 14, not even with
supervision!

Don’t use the appliance in the presence of explosive or inflammable gases,
vapours or liquids.

Never leave exhausted batteries in the appliance; always remove them.

If you do not use the appliance for a longer period of time (more than 1 month)
then please remove the batteries from the battery holder. If you do not do this,
corrosive chemicals may escape from the batteries and damage the appliance.
If device does not start (upon pushing the ON button) after the insertion of the

batteries, check whether the batteries are properly inserted (they must correctly



touch the contacts of the battery compartment) and the grinding fineness
adjusting screw is not over-tightened.

The manufacturer shall not be liable for breakage or damage resulting from any
modification, rough handling or cleaning, battery leakage, incorrectly replaced
batteries or neglect of any provision described in the user's manual.

Make sure to prevent the entry of foreign objects into the grinding unit.
Attention! The appliance must not be disassembled, its casing must not be
removed, or its repair attempted.

There are no parts inside the appliance that could be home repaired or used for
any other purpose. In the case of any defect of the appliance please have it
repaired only by an authorised special service station. The manufacturer does
not undertake any warranty for any improper attempt at repair, or any

intervention performed by unauthorised persons.
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Assembly instructions

/‘\ DO NOT SUBMERGE IN WATER

Twist the Cover

From the Motor.

Press the button 1o operate

«
b Snap Apart The Grinder

from The Motor.

Align "Keys" and "Slots” ’— Add Whole Peppercoms,

when re-assembling. Coarse Sea Salt,
or Your Favorite Spics
22 “’-«1 Adjustable mechanism
Ml e
& 0 Ismsl
|\ ) J from fine to coarse

e o]

R = (d@N)

Bottom of the mill

1) Remove the top cover by twisting anticlockwise to unlock it. Then remove the
plastic retaining sleeve and fit 4 x AA batteries observing the polarity guide. Replace
the plastic sleeve to secure the batteries.

2) Pull the motor unit away from the base, and fill the base with either rock salt or
peppercorn. Do not over-fill - leave about 1 cm space in the base.

3) Connect the motor unit to the base, locating the 2 black plastic lugs in the
corresponding slots.

4) Replace the top cover by aligning the black arrows on the top cover and base. Twist
the top clockwise to lock it into position, give the mill a shake and you are ready to go.
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Instruction for use

e Press the button on the top to operate the mill.

e The screw under the base of the mill allows you to alter the coarseness of the
milled pepper or salt. Turn clockwise for a finer grain or anticlockwise for a
coarser grain.

e If the peppercorns get stuck and the motor is still running, gently shake the unit.
Only continue to use it if the trapped material has left!

Storage

Store the unit in a cool, dry place.

Cleaning

Using a brush, remove any residual matter from the mill. Use a damp cloth to clean the

mill, dry with a soft cloth.

Do not use water or other liquids or solvents to clean the mill.

Batteries

Failure to properly align the battery polarity can cause personal injury and/or
damage to the mill.

Keep batteries away from children and pets.

Do not mix used and new batteries, or mix different battery types.

Remove spent or expired batteries from the mill. Remove the batteries when the
mill will not be used for extended periods of time.

Spent or expired batteries must be properly disposed of and recycled in compliance
with local regulations. For detailed information, contact your local authority. Never
dispose of batteries in a fire.

Follow the battery manufacturer’s safety, usage, and disposal instructions.

Each electric mill requires 4 “AA” Alkaline batteries (not included). Do not use

“‘Heavy Duty” type batteries.
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Dear Customer!

All electrical and mechanical equipment needs to be cared for appropriately. It's
important to note that using or storing the appliance in certain conditions may adversely
affect its lifespan and functionality. Always protect the appliance from the conditions
listed below.

Using or storing the appliance in a wet, humid or damp environment can cause:

- deterioration and premature aging of the cover and electric insulation of the
appliance,

- premature wearing and aging of the plastic and rubber components,

- rust and corrosion affecting electrical components and metal parts.

Using the appliance in a dusty environment or in the kitchen (where the air may be
contaminated with vapours from cooking oil or grease) can cause:

- greasy dust coatings on the mechanical and electrical elements and the casing
of the appliance, which could result in electrical contact failure or even complete
breakdown, and could also damage the plastic and rubber elements.

Storing the appliance in cold or frosty environment may cause:

- damage to the plastic and rubber components; if they become fragile, this may
result in a safety risk.

- oxidation resulting from condensation, and corrosion of the metal components.
Direct and indirect heat (e.g. being too close to an oven or a heating appliance) can
cause:

- damage, deformation, softening or melting of plastic or rubber parts and casing

elements, or deterioration of electrical insulation.
Following the operating instructions and avoiding any of the conditions listed above will
help you increase the lifespan of the appliance. The manufacturer is not responsible if
the appliance is stored inappropriately or contrary to these instructions. You are
recommended to have the appliance serviced regularly by an authorized mechanic to
keep it working for as long as possible.
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Specifications
Power: 4XAA battery

Manufacturer/Importer: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai str 36.

The CE symbol

The CE mark is intended to indicate that the product complies with the relevant
European Union standards and can be freely marketed in the European Union.

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the
EU. To prevent possible harm to the environment of
ﬁ human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. To return your used device, please
BN luse the return and collection systems or contact the

retailer where the product was purchased. They can take
this product for environmentally safe recycling.
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